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Superior Court of Washington, County of   
Tòa Thượng Thẩm Tiểu Bang Washington, Quận   

In re: 
Về việc: 

Petitioner/s (person/s who started this case): 
(Các) Nguyên Đơn (những/ người đã bắt 
đầu vụ kiện này): 

  
 

And Respondent/s (other party/parties): 
Và (Các) Bị Đơn (bên khác/các bên khác): 

  
 

 

No.   
Không.   

Sealed Birth Certificate or Parentage 
Document (Cover Sheet) 

(XSADP)  
Giấy Khai Sinh Được Niêm Phong hoặc Văn 
Kiện Phụ Hệ Được Niêm Phong (Tờ Bìa) 

(XSADP)  

 Clerk’s action required  
 Lục Sự Cần Hành Sự 

Sealed Birth Certificate or Parentage Document (Cover Sheet) 

Giấy Khai Sinh Được Niêm Phong hoặc Văn Kiện Phụ Hệ 
Được Niêm Phong (Tờ Bìa) 

Use this form as a cover sheet to keep your documents private from the public. On the first 
page of each document, write the word “SEALED” 1 inch from the top of the page.  
Xin sử dụng mẫu đơn này như là một tờ bìa để giữ cho các văn kiện của quý vị được riêng tư 
với công chúng. Ở trang đầu tiên của mỗi văn kiện, xin ghi từ “ĐÃ NIÊM PHONG” ở vị trí cách 
1 inch tính từ đầu trang.  

Check the documents you are attaching to this cover sheet to be sealed: 
Đánh dấu chọn các văn kiện mà quý vị đang đính kèm với tờ bìa này để được niêm phong: 

 Birth Certificate 
 Giấy Khai Sinh 

 Acknowledgment of Parentage 
 Giấy Khai Hữu Thệ Xác Nhận Phụ Hệ 

 Denial of Parentage 
 Giấy Khai Hữu Thệ Phủ Nhận Phụ Hệ 
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Submitted by:  Petitioner or his/her lawyer  Respondent or his/her lawyer 
Được đệ trình bởi:  Nguyên Đơn hoặc luật sư của anh/cô ấy  Bị Đơn hoặc luật sư của 
anh/cô ấy 

    

Sign here  Print name (and WSBA No., if lawyer ) 

Ký tại đây  Viết chữ in họ và tên (và Số WSBA No., nếu là luật sư ) 

Important! The other person and the lawyers in your case can see your sealed documents. 
If you need to keep your address information private for safety reasons, you may cross out 
or delete your address information. 
Thông Tin Quan Trọng! Người còn lại và các luật trong vụ kiện của quý vị có thể xem các 
văn kiện được niêm phong của quý vị. Nếu quý vị cần giữ cho các thông tin địa chỉ của 
quý vị được riêng tư vì những lý do an toàn, thì quý vị có thể gạch ngang hoặc xóa các 
thông tin địa chỉ. 

 


